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Agéncia Nacional de Aviacéo Civil
Unidade Regional $&o Paulo - Area de Aeronavegabilidade
Rua Renascenca, 112 - Vila Congonhas - $do Paulo - Brasil - CEP 04612-010
Tel/Fax; (11) 5542-5467 www.anac.gov.br

Letter 191/2011/DAR/SAR/UR/SAO PAULO-ANAC

S#io Paulo, February 10%, 2011.
To

Mr. James Meszaros

Chief Inspector

HAWKER PACIFIC AEROSPACE
11240 Sherman Way

Sun Valley, CA, 91352

USA

Subject: ANAC Certificate Renewal,

Reference: 1. Formal application for Renewal of Maintenance Organization Certificate
[00840.031822/2010-21].

Attachments: Brazilian Certificate CHE # 1001-32/ANAC and Operations Specifications

Dear Sir,

1. In attention to your request regarding Hawker Pacific Aerospace certificate
renewal, we would like to inform that the process has been successfully concluded. Please find
enclosed the Brazilian Certificate CHE # 1001-32/ANAC issued to Hawker Pacific Acrospace,

valid until February 28™ 2013, as well as the Repair Station Operations Specifications (“Adendo
ao CHE™). :

2. If you have any further questions on this matter, please contact us by telephone at
+55 11 5542-5467 or by e-mail at foreignl45@anac.gov.br.

Sincerely,

Matcio da Silva Santos
Airworthiness Technical Manager/DAR-SP

MSS/aga ANAC PROTOCOL

60840.004222/2011-01

Mission: “Te promote safety and excellence in the civil aviation system, in ovder to foster the
country's progress and the well-being of the Brazilian society.”
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO CIVIL
(BRAZILIAN C1 VIL AVIATION AUTHORITY)
UNIDADE REGIONAL SAO PAULO
(SAO PAULO REGIONAL OFFICE)
ADENDO AO CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO DE EMPRESA
(REPAIR STATION OPERATIONS SPECIFICATIONS)

CHE N° 0708-01/ANAC (REPAIR STATION CERTIFICATE NUMBER 0703-01/ANAC)

HAWKER PACIFIC ABROSPACE
‘11240 Sherman Way, 91352
Sun Valley, CA, USA ~

ACESSORIOS (4 CCESSORIES)

- Conforme a Relagio Anexa, revisada aceita e aﬁten’ti_cada pela ANAC. (In accordance with the
Capability List, as revised, accepted and stamped by ANAC.}

SERVICOS ESPECIALIZADOS (SPECIALIZED SERVICES)

. *Shot Peen”, de acordo com as especificagdes BAC 5730, DPS 4.999, AMS-S-13165. (Shot
Peen in accordance with specifications BAC 5730, DPS 4.999, AMS-S-13165.)

- Reparos Avangados em Epdxi, de acordo com a especificaciio de processo VN 94 124 E, de 18
de setembro de 2002, como revisado. (Advanced Epoxy Repairs, in accordance with Process
Specification VN 94 124 E, dated Spetember 18, 2002, as revised.)

- Galvanizacgo, conforme descrito abaixo: (Plating, as described below:}

Cromo duro, de acordo com-as especificagdes BAC 5709, DPS 9.71, AMS 2406, AMS-
QQ-320. (Hard Chrome in accordance with specifications BAC 5709, DPS 9.71, AMS
2406, AMS-QQ-320.)

C4dmio, de acordo com as especificagbes BAC 5701, BAC 5804, DPS 9.28, DPS 9.74,
AMS 2401, AMS-QQ-P-416. (Cadmium Plate in accordance with specifications BAC
5701, BAC 5804, DPS 9.28, DPS 9.74, AMS 2401, AMS-QQ-P-416.)

“Nital Etching”, de acordo com as especificagdes BAC 5436, DPS 4715, AMS 2649,
MIL-1-6870. (Nital Etch in accordance with specifications BAC 5436, DPS 4.715, AMS
2649, MIL-1-6870.) _ :

Passivacio de acordo com as especificacdes Boeing 57 51, DPS 9.07, MIL-SPEC QQ-P-35.
(Passivation in accordance with the specifications Boeing 5751, DPS 9.07, MIL-SPEC
QQ-P-35.)

$F) i 07
MARCIO DA SILVA SANTOS

Gerente Técnico de Aeronavegabilidade
(Airworthiness Technical Manager)
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO CIVIL
(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)
UNIDADE REGIONAL SAO PAULO
(SAO PAULO REGIONAL OFFICE)

ADENDO AO CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO DE EMPRESA
REPAIR STATION OPERATIONS SPECIFICATIONS

CHE N° 0708-01/ANAC (REPAIR STATION CERTIFICATE NUMBER 0708:0/ANAC)

Sulfamato de niquel, de acordo com as especificagbes BAC 5746, AMS 2403, AMS 2423,
DPS 9.76-1, MIL-P-27418, AMS-QQ-N-290. (Sulfamate Nickel, in accordance with the
specifications BAC 5746, AMS 2403, AMS 2423, DPS 9.76-1, MIL-P-27418, AMS-QQ-N-
290.) | - | -

“Rilsan Coating” de acordo com a especificacéio em: “Messier-Dowty SAS Component
Maintenance Manual, section 71, 32-09-01 for protection against impact damage and
corrosion”. (Rilsan Coating in accordance with the specifications in Messier-Dowty SAS
Component Maintenance Manual, section 71, 32-09-01 for protection against impact
damage and corrosion.) S S

Ensaios Nio-Destrufivos, conforme descrito abaixo: (Non Dest_fuctive Tests, as described

below:)

Liquidos Penetrantes de acordo com os procedimentos especificos constantes do manual de
manutencio dos acessérios, acima incluidos, BAC 5423, DPS 4.707, AMS 2647 e ASTM-
E-1417, conforme revisados. (Penetrant in accordance with above accessory maintenance
manuals and specifications BAC 5423, DPS 4.707, AMS 2647 ASTM-E-1417, as revised.)

Particulas Magnéticas de acordo com os procedimentos especificos constantes do manual de
manutencio dos acessérios, acima incluidos, BAC 5424, DPS 4.704, AMS 2301 e ASTM-E-
1444, conforme revisados. (Magnetic Particle inspections in accordance with above
accessory maintenance manuals and specifications BAC 5424, DPS 4.704, AMS 2301 and
ASTM-E-1444, as revised.) '

Ulira-Som de acordo com os procedimentos especificos constantes do manual de
manutengiio dos acessrios acima incluidos e BAC 5439, BSS 7351, DPS 4.713, AMS 2630
e MIL-HDBK-728/2. (Ultrasonic inspections in accordance with above accessory
maintenance manuals and specifications BAC 5439, BSS 7351, DPS 4.713, AMS 2630 and
MIL-HDBK-728/2, as revised.) _ '

Correntes parasitas de acordo com os procedimentos especificos constantes do manual de
manutengio dos acessérios acima incluidos e BAC 5963, DPS 4.751, MIL-BDBK-728/2.
(Eddy Current inspections in accordance with above accessory maintenance manuals and
specifications BAC 5963, DPS 4.75, and MIL-HDBK-728/2, as revised.)

Ensaios de dureza, de acordo com as especificagdes AMS 2685 e ASTM-E-18. (Hardness in

accordance with specifications AMS 2685.e ASTM-E-1 ’éiL
TR -
QL\%L w;

MARCIO DA'SILVA SANTOS
Gerente Téenico de Aeronavegabilidade
{Airworthiness Technical Manager)
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO CIVIL
(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)
UNIDADE REGIONAL SAO PAULO
(SAQ PAULO REGIONAL OFFICE)

ADENDO AO CERTIFICADO D_E..HOMOL_OGAQAO DE EMPRESA

" (REPAIR STATION OPERATIONS SPECIFICATIONS |
CHE N° 0708-01/ANAC ( REPAIR 'STATION'C:J_ERTIF ICATE-N UMBER 0708-01/ANAC)
- O pessoal requerido para a execucio '-das'z_"__in_s_pegﬁés ndo destrutivas deve atender aos
requisitos de qualificagio e cer ificagdio -contidos no Anexo A da JAC 3146. (Non-
destructive test personnel must meet the qualification required by IAC 3146, Annex “A”)

////////////////////////////////////////)'/////////////////////////////7///////////////////////////////////}’///////////////////////////////////////////

LOCAL E DATA DA EMISSA_O_: Sao Paulo, 10 de fev_elfeifo_élc 2011.
(Place and Date issued: Sdo Paulo, February " 2011). -

A SILVA SANTOS
Gerente Técnico de Aeronavegabilidade
(Airworthiness Technical Manager)
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO CIVIL
(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)
UNIDADE REGIONAL SAO PAULO
(SAO PAULO REGIONAL OFFICE)
CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO DE EMPRESA

(MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE)
CHE N° 0708-01/ANAC (REPAIR STATION CERTIFICATE N UMBER 0708-01/ANAC

BASE DE HOMOLOGACAQ (CERTIFICATION BASIS) RBHA 145

Este Certificado, emitido em.favbr- dc-H-AWKER PACIFIC AEROSPACE, cujas instalagﬁés estio
localizadas em 11240 SHERMAN WAY ~ SUN VALLEY, CALIFORNIA, 91352 — ESTADOS
UNIDOS, atesta que essa Empresa, tendo cumprido os requisitos estabelecidos nos Regulamentos
Brasileiros de Homologagio Aerondutica (RBHA), relacionados: com o estabelecimento de uma
oficina de manutencfio aerondutica, estd autorizado-a executar: (This Certificate is issued to HAWKER
PACIFIC AEROSPACE, whose business address is 11240 Sherman Way — Sun Valley, California, 91352 - USA,
upon finding that this organizcétioﬁ complies w_itl_z_th_e' feQﬁirémems established in the Brazilian Aeronautical
Certification Regulations (RBHA) relating to the establishment of an Aeronautical Maintenance Organization,
"is authorized to perform.) C o

« Dentro do Padriio F Classe 3 - Manutengﬁo; modificagdes efou reparos em acessorios de
acronaves por modelo de acessorio, confor_mé Adendo: anexo. -(Within the Rating F Class 3 —
maintenance, alterations and or _i’epdtfrs in-aircraft accessories by model, according to the Maintenance
Organization Operations Specifications attached,) ' '

e Dentro do Padriic H Classe Unica — Servigos especializados por modelo de servigo, conforme
Adendo anexo. (Within the rating H Class Unique — specialized services by service model, according to
the Maintenance Organization Operations Specifications attached.)

IIlllIllllIIIlIII/IllllllIlIIIIIIIIIIllIlflllIIIlllllllIIIIIIIlIlllllll/II'IIllllllllllIllllllllIIIII/llllllIllllllllllIIIIlllllllIllllllllllllllllll
DURACAQ: Este Certificado, emitido de acordo com a Portaria N° 453/GMS5, de 02 de agosto de 1991,
& valido até 10 de fevereiro de 2013, a menos que seja revogado, suspenso ou cassado, conforme
estabelecido na Secdo 145.17 do RBHA 145. '

(Expire Date: This Certificate, issued according to the Ordinance nr. 453/GMS, dated 02 August 1991, shall

continue in effect.until February 10th, 2013, unless it is canceled, suspended or revoked, in accordance with
Section 145.17 of RBHA 145.)

DATA DA EMISSAO: Sio Paulo, 10 de fevereiro de 2011. (Date issued: Sdo Paulo, February 10",
2011 o ~

-Gerente Téenico de Aeronavegabilidade
(Airworthiness Technical Manager)

Este Certificado, cujos dados sio complementados por um Adendo e por uma Relagdo Anexa,
conforme aplicével, & intransferivel, e qualquer grande modificagéo nas facilidades bésicas, ou no seu
endereco, deverd ser imediatamente comunicada 2 autoridade aerondutica civil brasileira - ANAC.
(This Certificate, whose complementary data are in the “Maintenance Organization Operations Specifications”
and its attachment Capability List, if applicable, is not transferable and any major change in the basic facilities,
or in the location thereof, shall be immediately reported to the Brazilian Civil Aviation Authority - ANAC).
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